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una milestone nel percorso
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cooperazione e condivisione

&

orientamento e approccio simile

piattaforma CKAN

sentita la necessità di condividere:

• modalità di procedere, mete

• standard

• soluzione tecnica

• costi
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le riserve

gennaio 2016: consultazione pubblica

sul profilo nazionale DCAT-AP_IT

c‘è il profilo applicativo

europeo, ce ne vuole uno

anche italiano?

quello italiano pregiudica

la cooperazione applicativa

oltre confine?

DCAT-AP

FOR

DATA PORTALS

IN EUROPE
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la presa di coscienza

collaborazione con AgID

nell‘ambito dell‘Area di

Lavoro Comune „Data e

Open Data Management“

(Agenda Digitale)

http://www.ot11ot2.it/aree-di-lavoro-comune/data-e-open-data-management
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linee guida 2016

linee guida 2016  DCAT-AP_IT

http://www.dati.gov.it/sites/default/files/LG2016_0.pdf
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DCAT-AP_IT: l‘implementazione
valorizzazione degli elementi DCAT-AP_IT con metadati geografici
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DCAT-AP_IT: l‘implementazione
estratto mapping CSW  DCAT-AP_IT

NOME NELLO 

SCHEMA
OBBLIGATORIO STATO XPATH HARVESTATO MODIFICA METADATO CONFIGURAZIONE NOTE REMARKS

[identifier] SI gmd:fileIdentifier/gco:CharacterString/text SI NO
harvestiamo il campo indicato nella 

colonna xpath

[theme] SI

gmd:identificationInfo/gmd:MD_DataIdentificatio

n/gmd:descriptiveKeywords/gmd:MD_Keywords

/gmd:keyword/gco:CharacterString/text

SI

si deve aggiungere il thesaurus RDF a 

GeoNetwork ed aggiungere la parola 

chiave da questo nel metadato

caricare il thesaurus in geonetwork 

usando la seguente URL:

http://publications.europa.eu/mdr/res

ource/authority/data-

theme/skos/data-theme-skos.rdf

[publisher] SI

gmd:identificationInfo/gmd:MD_DataIdentificatio

n/gmd:citation/gmd:CI_Citation/gmd:citedRespo

nsibleParty/gmd:CI_ResponsibleParty (Role 

'publisher')

SI

Risulta mancante nei metadati

L'informazione se aggiunta al metadato 

dovrebbe contenere, per coerenza con gli 

altri agent, il PT_FreeText per la 

localizzazione.

In questo caso bisognerebbe anche 

aggiungere a dcatapit il supporto a questo 

campo per i tag localizzati in 

serializzazione e harvesting.

Si deve popolare anche il campo 

'publisher_identifier' con il codice ipa/iva.

Le opzioni sono:

1) editare il campo OrgnizationName in 

modo che compaia anche il codice IPa

in un formato facilmente identificabile (es 

:"Provincia Bolzano (IPa: xyz)")

2) prendere il codice IPa dal fileIdentifier

ed usarlo per tutti gli 

agent (rightsHolder, creator, publisher)

3) prendere il codice IPa dalla 

configurazione ed usarlo per tutti gli 

agent (rightsHolder, creator, publisher)

Per il popolamento dell'identifier,

in alternativa alla modifica del 

metadato prendere il codice IPa dalla 

configurazione ed usarlo per tutti gli 

agent (rightsHolder, creator, 

publisher)

Aggiungere al metadato in 

geonetwork l'elemento responsible 

party richiesto con role publisher e 

seguire l'opzione 1:

1 - editare il campo 

OrgnizationName in modo che 

compaia anche il codice IPa 

in un formato facilmente identificabile 

(es :"Provincia Bolzano (IPa: xyz)")

L'organization name e il codice ipa sono 

estrapolati dal valore del campo 

organizationName in geonetwork sulla 

base di due distinte regular expression. 

Queste sono state sviluppate e rese 

configurabili sulla base del formato 

stringa concordata:

"Provincia di Bolzano (IPa: p_bz) -

Ripartizione 28 - Natura, paesaggio e 

sviluppo del territorio"

Nel caso in cui questa stringa cambi si 

devono necessariamente modificare di 

conseguenza le espressioni regolari in 

configurazione dell'harvester al fine di 

matchare i valori nella nuova stringa.

Per dettagli relativi alla configrazione

dell'harvester consultare la 

documentazione su github (vedi 

proprieta 'org_name_regex' e 

'agent_code_regex'):

https://github.com/geosolutions-

it/ckanext-provbz/tree/dcatapit#harvest-

configuration
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DCAT-AP_IT: l‘implementazione
elementi DCAT-AP_IT ancora da completare a mano per i dataset non geografici
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DCAT-AP_IT: reazioni
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Linee Guida nazionali per la Valorizzazione

Del Patrimonio Informativo Pubblico

Nationale Richtlinie zur Verwertung des

Öffentlichen Informationsbestandes

le linee guida 2016
tradotte anche in tedesco verranno utilizzate in Alto Adige come riferimento in vari

ambiti legati alla trasparenza



ivo.planoetscher@siag.it


